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PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr.

AT

2022 m. geguzés 20 d. 22.(C-1922 2022-05-30
Vilnius

V3] Nacionalinis kraujo centras, jstaigos kodas 126413338, atstovaujama direktoriaus
Daumanto Gutausko, veikian¢io pagal jstaigos jstatus (toliau vadinama — Klientas), i§ vienos puseés
ir

V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, jstaigos kodas 124364561,
atstovaujamos generalinio direktoriaus Felikso JankeviCiaus, veikianéio jstaigos jstaty pagrindu
(toliau — Paslaugy teikéjas), i$ kitos pusés,

kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinama Salimi, jvykdZius viesajj maZos
vertés pirkimg Nr. 600291 skelbiamos apklausos bidu, sudaré $ig paslaugy teikimo sutartj (toliau
vadinama - Sutartis):

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartis sudaroma vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VieSyjuy pirkimy jstatymas) ir ,,Biocheminiy tyrimy“ pirkimo dokumentais.

1.2. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau ivardinti
dokumentai: TS (su pirkimo procediiry metu Kliento atliktais paaiskinimais ir patikslinimais bei
priedais, jei jie pridedami), Sutartis su visais jos priedais; kiti Pirkimo dokumentai (toliau Sutartyje
Siame punkte nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi).

II SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Pirkimo dokumenty
salygomis, jskaitant Sutartj ir Technine specifikacija, suteikti Klientui paslaugas: bendro baltymo
kiekio nustatymas SvieZiai Saldytoje plazmoje, bendro baltymo kiekio nustatymas nuplauty
eritrocity supernatante, fibrinogeno kiekio nustatymas krioprecipitate, VIIIc faktoriaus nustatymas
SvieZiai Saldytoje plazmoje ir krioprecipitate (toliau bendrai — Paslaugos), kurios turi atitikti
reikalavimus numatytus Sutarties 1 priede (Techniné specifikacija), o Klientas jsipareigoja priimti
tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas ir atsiskaityti uZ jas Sutartyje nustatyta
atsiskaitymo tvarka.

2.2. Paslaugy pavadinimai, kiekiai ir kaina nurodyti Techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas).

III SKYRIUS
PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties suma lygi bendrai Sutarties kainai eurais su PVM - 11871,00 Eur
(vienuolika titkstanciy astuoni Simtai septyniasdeSimt vienas euras, 00 euro ct.).

3.2. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, Sutar&iai taikomas fiksuoto
ikainio su perZilira kainodaros budas. | kiekvieng jkainj Paslaugy teikéjas privalo jskaidiuoti visus
mokescius ir kaStus, susijusius su tinkamu, savalaikiu sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, jskaitant
Paslaugas, jy teikima, taip pat i§laidas, susijusias su mokes¢iy mokéjimu bei kity Paslaugy teikéjo
kaip rinkos dalyvio, darbdavio atliekamus mokéjimus ir mokamus mokesius, kainy rinkoje
pasikeitimo rizikos ir kitus galimus kaStus, kurie nurodyti Sutartyje arba yra galimi, atsiZvelgiant j
Sutarties pobid; ir trukme.



3.3. Ikainio perzitros procedura: Jkainis Sutarties galiojimo laikotarpiu negalés buti
kei¢iamas jokiais pagrindais, i§skyrus atvejj, jeigu pasikeisty Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose
teisés aktuose nustatytas PVM, kurio apmokestinimo objektu yra laikomas pirkimo objektas, tarifas.
PVM yra apskai¢iuojamas galiojantiy teisés akty nustatyta tvarka, taikant PVM tarifa, galiojantj
prievolés apskaifiuoti PVM atsiradimo momentu. Jkainio perZiiira jforminama susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

3.4. Paslaugos bus perkamos pagal Kliento poreikj, uZsakomos atskiromis dalimis.
Klientas nejsipareigoja i8pirkti viso numatyto Paslaugy kiekio.

3.5. Atsiskaitymas tarp Kliento ir Paslaugy teikéjo uz suteiktas paslaugas bus vykdomas
pagal Paslaugy teikéjo Klientui pateikta PVM saskaitg faktirg. Klientas uz suteiktas Paslaugas
atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos, pervesdama
pinigus j Paslaugy teikéjo sutartyje nurodyta saskaita.

3.6. Paslaugy teikéjas saskaitg privalo pateikti LR VieSyjy pirkimy jstatymo 22 str. 3 d.
nustatyta tvarka, naudodamasis elektronine paslauga ,E.sgskaita® (elektroninés paslaugos
»E.saskaita” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) ir Kliento nurodytu el. pastu:
S o s1augy teikéjas dél visy techniniy klausimuy, susijusiy su informacine
sistema ,,E.sgskaita“ ar jos neveikimu, turi nedelsiant kreiptis j sistemos tvarkytojg — VI Registry
centry, pries tai perziliréjes naudojimo instrukeijg (https://www.esaskaita.ewkaip_naudotis).

3.7. Paslaugy teikéjas iSraso ir pateikia Klientui sgskaitg kartu su pazyma apie atliktus
tyrimus. Paslaugy teikéjas jsipareigoja saskaitoje nurodyti tuos padius tyrimy pavadinimus, kurie
yra nurodyti Sutartyje, taip pat uZraSyti ant sgskaitos, pagal kurig teikiamos paslaugos, Sutarties
numer]j ir datg.

3.8. Jei PVM sgskaita faktiira pateikiama su triikumais, Klientas turi teis¢ tokios PVM
sgskaitos faktiiros nepriimti, o Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 1 (viena) darbo dieng pasalinti
trikumus ir pristatyti Klientui tinkamai uZpildyta PVM sgskaitg faktiirg. Atsiskaitymo terminas
skai¢iuojamas nuo tinkamai uzpildytos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

IV SKYRIUS
PASLAUGU TEIKIMO TVARKA

4.1. Paslaugy apimtis, reikalavimai Paslaugoms ir jy teikimo tvarka nustatyta Sutarties
priede Nr. 1 (techninéje specifikacijoje) ir Sutartyje.

4.2. Paslaugy kokybe turi atitikti Sutarties reikalavimus, teisés akty, gamintojo instrukciju,
reglamentuojandiy Paslaugy kokybeés, saugos, atlikimo reikalavimus bei standartus. Paslaugy
teikéjas vienasmeni$kai atsako uZ Paslaugy kokybe, nuostolius bei sankcijas, kurie kilo / buvo
pritaikyti Klientui dél Paslaugy teikéjo netinkamo / nesavalaikio Paslaugy teikimo.

4.3. Paslaugy teikeéjas privalo teikti Paslaugas profesionaliai, laikantis teisés akty
reikalavimy, Klientui naudingiausiu ir ekonomigkiausiu btdu, racionaliai naudojant Kliento lé3as.

4.4. Salys privalo suteikti viena kitai i§samig informacija, susijusia su teikiamomis
paslaugomis, jy teikimo salygomis, teikimo terminais, galimomis pasekmémis ir kitg su paslaugy
teikimu susijusig informacija, galincia turéti jtakos teikiamy paslaugy kokybei.

4.5. Paslaugy teikéjas tyrimy rezultaty protokolus pateikia elektroniniais pastais:

ne veliau kaip per 24
(dvideSimt keturias) valandas nuo méginiy pateikimo. Dokumenty originalus pasiima perkanéiosios
organizacijos atstovas.

4.6. Méginius pristato pats Klientas, tafiau atstumas nuo Kliento iki licencijuotos
laboratorijos, turi biiti toks, kad uZztrukti kelyje ne ilgiau kaip 30 min.

4.7. Paslaugas Klientas uZsako dalimis, pagal faktinj poreikj.

4.8. Paslaugy teikéjas besglygiskai garantuoja, kad:

4.8.1. jo veikla yra teiséta ir Paslaugy teikéjas turi visus $iai veiklos rii$iai bitinus leidimus
ir kitus dokumentus, paslaugy teikéjo darbuotojai turi biiting paslaugos teikimui kvalifikacijg ir
darbo patirtj;



4.8.2. paslaugy teikimas Klientui visiSkai atitiks Sutarties Priede Nr.l nurodytus
reikalavimus.
V SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1, Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.1.1. teikti Paslaugas, atitinkandias §ios Sutarties sglygas bei teisés akty reikalavimus
tokio pobiidzio paslaugy teikimui, laikydamasis savo profesijos standarty, pagal Kliento
nurodymus, labiausiai Kliento interesus atitinkan¢iu biidu;

5.1.2. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

5.1.3. bet kokiu atveju atsakyti uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys;

5.1.4. jsipareigoja neperduoti tretiesiems asmenims savo teisiy ir pareigy pagal Sutart] be
rasytinio Kliento sutikimo;

5.1.5. atlikti tyrimus i§ kraujo komponenty savo rizika, priemonémis ir jégomis,
licencijuotoje laboratorijoje pagal patvirtinta metodika;

5.1.6. uztikrinti, kad tyrimus atliekantys darbuotojai turéty tinkama kvalifikacijg tyrimams
atlikti;

5.1.7. d¢l Paslaugy teikéjo (Paslaugy teikéjo darbuotojy) kaltés tyrimy metu atsiradusius
neatitikimus pasalinti ir tyrimg pakartoti savo sgskaita ir jégomis;

5.1.8. prisiimti atsakomybe dél tiriamos medZiagos saugojimo, identifikavimo ir
atsekamumo, priémus tiriamgjg medziagg;

5.1.9. turi visas kitas teises ir pareigas, numatytas $ioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose, kiek tai nepriestarauja Sutar¢iai ir LR Vie$yjy pirkimy
istatymui.

5.2. Klientas jsipareigoja:

5.2.1. atsiskaityti su Paslaugy teikéju uz kokybiskai suteiktas Paslaugas $ios Sutarties
nustatyta tvarka ir terminais;

5.2.2. turi teis¢ reiksti pretenzijas dél nekokybisky ar reikalavimy neatitinkan&iy paslaugy
per visg Sutarties galiojimo terming;

5.2.3. atlikti tickéjo pagal sutartj vykdomos veiklos auditg veiklos vykdymo vietoje;

5.2.4. turi ir visas kitas teises ir pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose.

) VI SKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE IR FORCE MAJEURE

6.1. Salis, nejvykdzusi ar netinkamai jvykdziusi Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
privalo atlyginti kitai vgaliai del to patirtus tiesioginius nuostolius. Netesyby sumokéjimas
neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo tinkamo tolimesnio sutartiniy jsipareigojimy vykdymo, i$skyrus
teises akty nustatytas i$imtis.

6.2. Jei sumokétos kitai Saliai netesybos ir kompensacija nepadengia visy nukentéjusiosios
Salies nuostoliy, kaltoji Salis privalo sumokéti netesybas bei atlyginti visus tiesioginius nuostolius,
kiek jy nepadengia netesybos.

6.3. Paslaugy teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartyje, iskaitant jos priedus
nustatytus reikalavimus (bent vieno) ar nesilaikant terminy (bent vieno), Paslaugy teikéjas Klientui
uz kiekvieng vélavimo kalendoring dieng moka 0,02 procento dydZio delspinigius, skaitiuojamus uz
kiekvieng pazeidimg nuo bendros Sutarties kainos su PVM.

6.4. Paslaugy teikéjui véluojant ilgiau nei 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny suteikti
Paslaugas Klientui, nuo Sutartyje nurodyto galutinio Paslaugy suteikimo termino, Paslaugy
teikejas sumoka Klientui 5 (penkiy) procenty dydZio bauds, skai¢iuojamg nuo bendros Sutarties
kainos ir Klientas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés. Sutartis



nenutraukiama tik tuo atveju, jei Sutarties galiojimas dar néra pasibaiges ir jo uZtenka Paslaugy
ivykdymui, ir jei Paslaugy teikéjas rastu garantuoja, kad jvykdys Sutart] ir visus Kliento nurodytus
neatitikimus paSalins ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokio rasto
pateikimo ir per ta patj termina sumokés Klientui visas Paslaugy teikéjui pagal Sutartj
priskai¢iuotas netesybas ir atlygins nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos.

6.5. Paslaugy teikéjui netesybos netaikomos ar terminas pratesiamas tik tuo atveju, jei
Paslaugy teikéjas pateikia Klientui radytinj pradyma su jrodymais dél netesyby netaikymo ir (ar)
termino pratgsimo. Netesybos gali biiti netaikomos ir (ar) terminas gali biiti pratestas, tik jei yra
viena i3 toliau nurodyty aplinkybiy:

6.5.1. Vélavimas jvyko ar vyksta dél Kliento kaltés ar dél su Klientu susijusiy aplinkybiy,
jei tai patvirtina Klientas arba jei Klientas paZeidé jam Sutartyje aikiai nustatytg terming ar
jsipareigojimag;

6.5.2. Vélavimas jvyko ar vyksta dél treéiyjy Saliy kaltés ir Paslaugy teikéjas negaléjo to
numatyti pasiilymo pateikimo metu ir negali to jtakoti, jei Paslaugy teikéjas pateiké jrodymus.

6.6. Salys gali pratesti terming arba Klientas turi teis¢ atleisti Paslaugy teikéjg_nuo
netesyby ne ilgesniam kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny laikotarpiui radytiniu Saliu
susitarimu. Po nurodyti termino pabaigos Salys sprendZia dél Sutarties nutraukimo.

6.7. Visos Sutartyje nustatytos netesybos skai¢iuojamos nuo kitos kalendorinés dienos po
Sutartyje, jskaitant jos priedus, nurodyto termino pabaigos be papildomo priminimo Saliai, nes
kiekviena Sutarties Salis laikoma apdairi ir informuota apie Sutarties sglygas. Mokéjimai (baudos
ir delspinigiai) atliekami per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo raSytinio pareikalavimo
gavimo. Gavimo diena laikoma sekanti darbo diena po i$siuntimo.

6.8. Klientui véluojant laiku atsiskaityti uZ tinkamai ir visa apimtimi suteiktas Paslaugas,
visidkai atitinkan&ias Sutarties, jskaitant jos priedus, sglygas, Paslaugy teikéjui pareikalavus rastu,
Klientas turés sumokeéti Paslaugy teikéjui 0,02 procento dyd¥io delspinigius, skaidiucjamus nuo
pradelstos sumokeéti Paslaugy kainos uZ kiekvieng uZdelstg diena.

6.9. Paslaugy teikejas, atlikdamas tyrimus, prisiima visidkg atsakomybe uZ atlickamy
tyrimy teisétumg bei atitikimg LR teisés akty reikalavimams bei uz savo darbuotojy, kurie $ioje
Sutartyje numatyta tvarka teikia paslaugas Paslaugy teikéjo vardu ir jy padaryts Zalg Klientui ir/ar
tretiesiems asmenims.

6.10. Salis atleid’iama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Sutarties
nejvykdZiusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimg bei jy jtakg Sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per
protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tas aplinkybes,
tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél prane§imo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2
ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy i3lieka ilgiau nei 2 ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj.

VII SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Visi gin¢ai, susij¢ su 8$ia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendZiami deryby biidu.
Nepavykus taikiai i$spresti gindo per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, bet kurios Salies
iniciatyva Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka gindas gali biiti perduodamas spresti
kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui pagal Kliento registruotos buveinés vieta.

7.2. Sutartyje neaptarti klausimai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.



VIII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR PABAIGA

8.1. Sutartis jsigalioja jos pasira$ymo dieng ir galioja 24 (dvide$imt keturis) ménesius.

8.2. Sutarties sglygos galiojimo laikotarpiu nebus keiiamos, i§skyrus pakeitimus, kurie
aiSkiai numatyti Sutartyje arba kurie galimi pagal VP] 89 straipsnio nuostatas. Sutartis gali buti
nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu.

8.3. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties, jei néra nustatyta
Kliento kalté. Kliento kalté suprantama kaip Sutartyje aiskiai nustatyty jsipareigojimy nevykdymas.
Paslaugy teikéjui nutraukus Sutartj ne Sutartyje nustatytais pagrindais ar atsisakius jg vykdyti
Sutartyje, jskaitant jos priedus, nustatytomis sglygomis ar terminais, Klientas turi teis¢ nutraukti
Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés ir nemokéti Paslaugy teikéjui pagal Sutartj, o Paslaugy teikéjas
privalo sumoketi Klientui 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo bendros Sutarties kainos.

8.4. Klientas, jspéjes pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienaSali¥kai
nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés ir nemokéti jokiy kompensacijy ar atlyginimo Paslaugy
teikéjui, o Paslaugy teikéjas privalo sumokéti Klientui 5 (penkiy) procenty dydZio baudg nuo
bendros Sutarties kainos, jeigu:

8.4.1. atsirado VP] 90 straipsnyje numatytas Sutarties nutraukimo pagrindas;

8.4.2. teikiamy Paslaugy kokybé neatitinka Sutarties, jskaitant jos priedus, reikalavimy ar
(ir) teises akty, taikomy tokio pobiidZio Paslaugy teikimui, nuostaty ir Paslaugy teikéjas nepasalina
Kliento nurodyty trikumy ilgiau nei 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo Kliento raSytinio
pareikalavimo;

8.4.3. Paslaugy teikéjas véluoja ilgiau nei 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny vykdyti bent
vieng sutartinj jsipareigojima, terming ir nepradeda tinkamai vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
nedelsiant (ne véliau kaip kitg darbo dieng) po radytinic Kliento pareikalavimo;

8.4.4. Paslaugy teikéjo vélavimas, nepriklausomai nuo vélavimy prieZas¢iy, neleido
Paslaugy teikéjui suteikti Paslaugy visa apimtimi iki Sutarties galiojimo pabaigos; Paslaugy teikéjas
netenka teisés verstis veikla, jeigu jam iSkelta bankroto byla arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, sieckiama priverstinio Vykdytojo likvidavimo, jeigu Paslaugy teikéjas
restruktiirizuojamas ar likviduojamas ir jo teisés ir pareigos nepereina kitiems subjektams.

8.5. Sutartis gali biiti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso ir kity
jstatymy numatytais atvejais.

8.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius,
atsiradusius d¢l Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas. Sutarties nutraukimas
neturi jtakos ginfy nagringjimo tvarkg nustatandiy Sutarties sglygy ir kity Sutarties sglygy
galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esmg¢ licka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

IX SKYRIUS
KITOS SALYGOS

9.1. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj, jos viena kitai atskleidé visg joms Zinomg
informacijg, turinCig esminés reik§més Sutariai sudaryti, susipazino su Sutarties ir priedy turiniu,
Sutarties ir priedy turinys yra joms Zinomas, aiSkus ir suprastas.

9.2. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kitg apie faktus, kurie gali turéti jtakos $ios
Sutarties tinkamam vykdymui. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visidkai ar
i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos Sutarties galiojimui, jei Sutartj i§ esmés galima vykdyti be
negaliojancios nuostatos, i§skyrus atvejus, kai norminiai teisés aktai nustato kitaip.

9.3. Visi dokumentai (jskaitant pretenzijas, pareikalavimus ir kt.), susij¢ su Sutartimi ar jos
vykdymu, turi bati siunéiami registruotu pastu, Saliy Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu (pasirasyti
jgalioto asmens) arba jteikiami asmeniskai pasiraytinai. Elektroniniu pa$tu siuntiamas dokumentas,
iskaitant pareikalavimg ar pretenzija, laikomas gautu kitg darbo dieng po i3siuntimo, registruotu pastu
siunciamas dokumentas laikomas gautu po 5 (penkiy) darbo dieny po isiuntimo, asmeniskai
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jteikiamas dokumentas laikomas gautu jteikimo dieng.

9.4, Pasikeitus Sutartj pasirasiusiy Saliy adresams, banko saskaity numeriams ir (ar) kitiems
rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kitg ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Salis,
nejvykdZiusi $iy reikalavimy, negali pareikiti pretenzijy, jog ji negavo pranesimy, siysty pagal kitai
Saliai Zinomus rekvizitus.

9.5. Né viena Salis negali perduoti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be rastisko
kitos Salies sutikimo. Sutarties Salis gali biti pakeista, jei teisés akty nustatyta tvarka jvyko jos
pertvarkymas ar reorganizavimas ir Salies galimybés po pertvarkymo ar reorganizavimo tinkamai
ivykdyti Sutart] i8lieka.

9.6. Visa informacija, Saliy gauta ir (ar) suZinota dalyvaujant vieSajame pirkime ir vykdant
Sutartj, laikoma konfidencialia informacija, kurios atskleidimas be rasytinio kitos Salies sutikimo
draudziamas. Salys privalo saugoti konfidencialia informacijg tinkamai ir protingai, naudoti $ig
informacija tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti §ia informacija tokia apimtimi,
kiek to reikia ir batina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidenciali informacija gali biiti
atskleista be kitos Salies sutikimo, jei toks atskleidimas privalomas pagal teisés akty nuostatas.
Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu
tapo vieSai Zinoma, arba turi biiti atskleista pagal galiojan&iy teisés akty reikalavimus.

9.7. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui turi teis¢ pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie
buvo nurodyti jo pasiiilyme arba jei pasiiilyme buvo nurodyta subtiekimui perduodama sutartiniy
isipareigojimy dalis. Subtiekéjy keitimo / pasitelkimo tvarka: Paslaugy teikéjas i¥ anksto
(maZiausiai likus 3 darbo dienoms iki planuojamo keitimo / pasitelkimo) privalo rastu (el. pastu)
kreiptis | Klients, pateikti naujo subtiekéjo pavadinima, keitimo pagrinda, sutarties su subtickéju
kopijg, subtiekéjo veikla pagrindZiandius dokumentus (jei reikalaujama). Klientas patvirtinus
keitimg, pasiraSomas susitarimas prie Sutarties. Klientas turi teis¢ neleisti pakeisti / pasitelkti
subtiekéjo, jei pasiiilyme nebuvo nurodyta subtiekimui perduodama dalis ar laiku néra pateiktas
praSymas dél keitimo / pasitelkimo ar susij¢ dokumentai ar subtiekéjas neatitinka pirkimo salygy
reikalavimy (jei taikoma).

9.8. Vadovaujantis VP] 49 str. ir Paslaugy teikéjo kvalifikacijos nustatymo metodikos III
Skyriaus nuostatomis, Paslaugy teikéjas gali remtis kity iikio subjekty pajégumais, kuriy
kvalifikacija remiasi dél atitikimo Pirkimo dokumentams. Tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty
pajégumais tik tuomet, jei toks fikio subjektas buvo nurodytas pasiiilyme Pirkimo vykdymo metu ir
kai buvo pateikti jrodymai, pagrindZiantys Paslaugy teikéjo teise naudoti nurodytus isteklius. Toks
pasitelktas Gkio subjektas Sutarties vykdymo metu gali biti keitiamas, Paslaugy teikéjui rastu
pateikus (ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki planuojamo keitimo) prasyma su kvalifikacija
irodanciais dokumentais ir sutartimi (tarp iikio subjekto ir Paslaugy teikéjo). Kliento, gaves prasyma
ir visus dokumentus, patikrina keiiamo tkio subjekto atitikima Pirkimo dokumenty reikalavimui,
isitikina, kad iSteklius bus pricinamas Paslaugy teikéjui (patikrina sudaryts sutartj) ir rastu
informuoja Paslaugy teikéjg apie leidimg arba draudimg keisti pasitelkta tikio subjekty. Klientas turi
teisg neleisti keisti pasitelkto Gkio subjekto, jei jis nebuvo laiku i§vieSintas ar néra pateikti jo
kvalifikacijg jrodantys dokumentai ar iikio subjektas neturi tinkamos kvalifikacijos ar pra§ymas
pateiktas nesilaikant nurodyty terminy. Visais atvejais, keiliant pasitelkta fikio subjektg dél
atitikimo kvalifikacijos reikalavimams, Salys pasirado susitarimg prie Sutarties.

9.9. Jei keliami kvalifikacijos reikalavimai specialistams, visi jie (vardas, pavardé,
atitikimo dokumentai, Tiekéjo ir specialisto bendradarbiavimo pagrindas) turi biiti nurodyti
pasitilyme. Tokie specialistai Sutarties vykdymo metu kei&iami 9.8. punkte nustatyta tvarka.

9.10. Kliento sutikimas dél subtiekéjy ar pasitelkiamy fikio subjekty jokiu badu
neatleidZia Tiekéjo nuo visidkos atsakomybeés u Tiekéjo ir jo pasitelkty ar su juo susijusiy tre¢iyjy
asmeny veiksmus ir neveikimg. Tiekéjas atlygina bet kokius nuostolius ir kit Zala, kuri kilo dél jo
ar su juo susijusiy tre¢iyjy asmeny kaltés ar neatsargumo.

9.11. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja utikrinti tinkamg 2016 m. balandZio 27 d.
priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas) nuostaty
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igyvendinimg. Jei Sutarties vykdymo metu atsirasty poreikis tvarkyti asmens duomenis, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity biitiny priemoniy siekiant uZtikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams.

9.12. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienodg juriding galig turinliais egzemplioriais lietuviy
kalba po vieng kiekvienai Saliai.

9.13. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal LR vie3yjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas — V3] Nacionalinio kraujo centro Sekretoriato
administratoré

9.14. Kliento iaskirtas asmuol atsakinias uz Sutarties vykdqu:_

9.15. Paslaugy teikéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma: Biochemijos

I

X SKYRIUS

SALIU REKVIZITAI
PASLAUGU TEIKEJAS KLIENTAS
V3] Vilniaus universiteto ligoniné V3] Nacionalinis kraujo centras
Santaros klinikos
Istaigos kodas 124364561 Istaigos kodas 126413338
PVM mok. kodas LT243645610 Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Santari$kiy g. 2, LT-08661 Vilnius Tel. (8-5) 239 24 44
Tel. (8 5) 236 5000, (8 5) 236 5111 El p. nkcadministracija@kraujodonoryste. It
El p. info{@santa.lt A/s Nr. LT22 7300 0101 0137 5039
A/s LT487300010002492286 AB Swedbank, banko kodas 73000

AB Swedbank, Banko kodas 73000

Generalinis direktorius Direktorius
Daumantas G

_Peliksas Jankevitius
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